MONTANA RIFLE 1999 SHORT ACTION HD SCOPE BASES - MONTANA
RIFLE 1999 SHORT ACTION HD SCOPE BASE 0 MOA

Machined From: Solid 7075 T6 Aircraft Grade Aluminum Finish: Matte Black Only
Compatible with Picatinny or Weaver scope rings. Mounting Hardware: #6-48 X
1/4 Screws and T-10 Bit Included Torque Specs: 20 in/lbs Center Spread: 3.65"
Overall Length of Mount: 6.670" This mount comes standard with a bevel on both
sides making it ambidextrous. *The center spread is the distance between the
two middle holes, center to center, on your receiver. These bases sit at
approximately 0.35” high. Picatinny cross slots run the full length of the rail, which
gives the shooter flexibility when mounting scope rings and other accessories.
The cross slots are also machined the full width of the mount and gauged to
MIL-STD 1913 specs maintaining tolerances of +/-.002". After machining; the
mounts are tumbled and sand blasted. The aluminum mounts are Type Il hard
coat anodized for long lasting durability. The steel rails are Mil Spec parkerized
for a durable rust resistant finish. Compatible with Picatinny or Weaver scope
rings. Add EGW'’s HD Scope Rings to make it a complete package! From
manufacturing to packaging, EGW’s products are made with pride in the USA.
Installation: EGW recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite
(loctite is available through our website and is sold separately).

Attributes

Name: MONTANA RIFLE 1999 SHORT ACTION HD SCOPE BASE 0 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000604
Mfr. No.: 81100

Action Type: Short

Color: Matte Black
Elevation: 0 MOA

Make: Montana Rifle Co.
Material: Aluminum
Model: 1999

Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das MONTANA RIFLE 1999
SHORT ACTION HD SCOPE BASE

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf der MONTANA RIFLE 1999 SHORT ACTION HD SCOPE BASE. Diese
Montage wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlassige Mdglichkeit zu bieten, Ihr Zielfernrohr zu
montieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgféltig, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
verwenden und mogliche Gefahren vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberprifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile intakt und unbeschadigt sind.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Bei der Verwendung von Werkzeugen zur Montage beachten Sie die entsprechenden Sicherheitshinweise.
Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land bezlglich der Verwendung
von Waffen und Zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass die Montage auf einem kompatiblen Gewehr installiert wird, um eine sichere Nutzung
zu gewahrleisten.

* Verwenden Sie nur die empfohlenen Picatinny oder WeaverZierringe.

® Befestigen Sie die Montage mit dem angegebenen Drehmoment von 20 in/Ibs, um eine sichere Verbindung zu
gewabhrleisten.

® Verwenden Sie einen Tropfen blauen Loctite, um die Schrauben zu sichern und ein Lésen zu verhindern.

* Uberpriifen Sie regelméaRig die Montage auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben, einschlie3lich eines T10

Bits und eines Drehmomentschlissels.
® Reinigen Sie die Montageflache Ihres Gewehrs, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.

2. Montage
® Positionieren Sie die Montage auf dem Gewehr, sodass die PicatinnyKreuzschlitze mit den
entsprechenden Léchern Gbereinstimmen.

® Setzen Sie die #648 X 1/4 Schrauben ein und ziehen Sie sie mit dem T10 Bit fest.
® Verwenden Sie den Drehmomentschliissel, um die Schrauben auf 20 in/lbs zu ziehen.

3. Zielfernrohrmontage

® Montieren Sie Ihr Zielfernrohr gemaf? den Anweisungen des Herstellers der Zierringe.
® Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr sicher befestigt ist und sich nicht bewegt.

4. Uberpriifung
® Uberpriifen Sie nach der Installation alle Befestigungen, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt.

® Fihren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Montage und das Zielfernrohr
korrekt ausgerichtet sind.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt und die Verpackung gemaf den ortlichen Vorschriften flr die Entsorgung von

Aluminium und anderen Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemar recycelt oder entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Unterstiitzung beziglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt
bereitzustellen, um eine schnelle und effiziente Unterstiitzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Ausriistung und lhre Sicherheit beim SchieRen von gréf3ter Bedeutung
sind. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgféltig, um ein sicheres und effektives Schiel3erlebnis zu gewahrleisten.



MONTANA RIFLE 1999 SHORT ACTION HD SCOPE
BASES Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MONTANA RIFLE 1999 SHORT ACTION HD SCOPE BASES. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and installation of your product. It complies with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR) to enhance your safety and awareness.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always read and follow all instructions before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

If you notice any defects or issues, discontinue use and seek assistance.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Compatibility: Ensure that the scope bases are compatible with Picatinny or Weaver scope rings only.

® |nstallation Torque: Use the recommended torque of 20 in/Ibs while installing to avoid overtightening.

® | octite Application: Apply a drip of blue Loctite to screws to secure the mount properly. Loctite is sold
separately.

* Bevel Design: The mount features a bevel on both sides, making it ambidextrous. Ensure proper orientation
during installation.

®* Height Clearance: The bases sit at approximately 0.35” high. Check for clearance with your firearm setup.

® Material Handling: The aluminum mounts are hard coat anodized for durability. However, avoid exposing
them to harsh chemicals or extreme conditions.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a T10 bit and #648 X 1/4 screws (included).
® Ensure the firearm is unloaded and in a safe position before starting the installation.

2. Installation Steps:

® [dentify the mounting holes on your receiver. The center spread is 3.65 inches (distance between the
two middle holes).

® Align the scope bases with the mounting holes, ensuring they are positioned correctly.

® |nsert the #648 X 1/4 screws into the mounting holes.

® Using the T10 bit, tighten the screws to the recommended torque of 20 in/Ibs. Avoid overtightening to
prevent damage.

* Apply a drip of blue Loctite to each screw to ensure a secure fit.

3. Final Checks:

® |nspect the installation to ensure all screws are tight and the base is securely mounted.
® Test the mounting by attaching your scope and verifying stability.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling the aluminum components where facilities are available.



Contact Information for Further Support

For further support, please consult the manufacturer’'s website or customer service. Ensure you have your product
information ready when seeking assistance.

Thank you for following these safety guidelines. Your safety is our priority. Enjoy your MONTANA RIFLE 1999
SHORT ACTION HD SCOPE BASES responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Bases de
Mira EGW Montana Rifle 1999 Short Action HD

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira EGW Montana Rifle 1999 Short Action HD. Este producto ha sido disefiado
para proporcionar una plataforma segura y confiable para la instalacién de miras. Para garantizar su seguridad y la
de otros, es importante seguir las instrucciones y pautas de seguridad que se detallan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
No utilices el producto si esté dafiado o si notas alguna anomalia.

Sigue todas las recomendaciones de instalacion y uso para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo anillas de mira compatibles con el sistema Picatinny o Weaver.
Asegurate de que todos los tornillos estén bien apretados antes de usar el soporte.
No excedas el torque recomendado de 20 in/Ibs al instalar el soporte.

Aplica una gota de Loctite azul en los tornillos para asegurar una fijacion adecuada.
No utilices el soporte para fines diferentes a los previstos.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador T10 y una llave de torque.
® Asegurate de tener el hardware de montaje (tornillos #648 X 1/4) a mano.

2. Instalacion:

Coloca el soporte sobre el receptor de tu rifle, alineando los agujeros de montaje.
Inserta los tornillos en los agujeros correspondientes y ajusta con el destornillador T10.
Aplica el torque recomendado de 20 in/lbs a cada tornillo.

Asegurate de que el soporte esté nivelado y correctamente posicionado.

3. Verificacion:

® Revisa que todos los tornillos estén firmemente apretados.
® Verifica que no haya movimientos o holguras en el soporte.

4. Uso:

®* Monta las anillas de mira en las ranuras Picatinny, asegurandote de que estén bien ajustadas.
® Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que la instalacién es correcta.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y acero.
® Considera reciclar el producto en un centro de reciclaje apropiado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad de este producto, consulta con el fabricante o
distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes disfrutar de tu Bases de Mira EGW Montana Rifle
1999 Short Action HD de manera segura. Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es o mas
importante. Si tienes alguna duda, no dudes en buscar ayuda profesional.



Guide de Sécurité pour les Bases de Lunette EGW
Montana Rifle 1999 Short Action HD

Introduction

Merci d'avoir choisi les bases de lunette EGW Montana Rifle 1999 Short Action HD. Ce guide de sécurité a pour but
de vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et d'assurer une expérience de tir optimale. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation correcte : Assurezvous que les bases sont correctement installées sur votre carabine avant
utilisation.

Utilisation d'outils appropriés : Utilisez uniquement les outils recommandés pour l'installation, notamment la
vis #648 X 1/4 et 'embout T10 inclus.

Couple recommandé : Appliquez un couple de 20 in/lbs lors de l'installation pour éviter d'endommager le
produit.

Utilisation de Loctite : Appliquez une goutte de loctite bleue pour sécuriser les vis.

Vérification réguliére : Inspectez régulierement les bases et les anneaux de lunette pour vous assurer qu'ils
sont bien fixés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Assurezvous que votre carabine est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris les vis et I'embout fourni.

Installation :

® Alignez les bases sur le récepteur de votre carabine en vous assurant que les trous de montage sont
bien positionnés.
Insérez les vis #648 X 1/4 dans les trous de montage.
Utilisez I'embout T10 pour serrer les vis a un couple de 20 in/lbs.

® Appliquez une goutte de loctite bleue sur chaque vis pour éviter tout desserrage.

Montage de la lunette :

® Utilisez des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver pour fixer votre lunette sur les bases.
® Assurezvous que la lunette est bien centrée et fixée avant de procéder a l'utilisation.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et en acier.
Si possible, recyclez le produit conformément aux lois environnementales en vigueur.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité de ce produit ou pour signaler un produit potentiellement dangereux,
veuillez contacter un point de contact local de I'UE. Assurezvous de vérifier régulierement les mises a jour sur la
plateforme Safety Gate de I'UE pour toute information sur les rappels de produits.

En suivant ce guide, vous contribuerez a garantir votre sécurité ainsi que celle des autres lors de I'utilisation des
bases de lunette EGW Montana Rifle 1999 Short Action HD. Nous vous remercions de votre confiance et vous
souhaitons de bonnes séances de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MONTANA
RIFLE 1999 SHORT ACTION HD SCOPE BASES

Introduzione

Grazie per aver scelto il MONTANA RIFLE 1999 SHORT ACTION HD SCOPE BASES. Questo prodotto € progettato
per garantire un montaggio sicuro e stabile della vostra ottica, migliorando I'esperienza di tiro. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto sia montato correttamente prima di utilizzarlo.

® Controlla regolarmente il montaggio e la stabilita della base per garantire che non ci siano segni di usura o
danni.

® Non utilizzare il prodotto se noti segni di danneggiamento o usura.

® Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo anelli per ottiche compatibili con Picatinny o Weaver.

Segui le specifiche di coppia raccomandate di 20 in/Ibs durante l'installazione.

Usa una goccia di Loctite blu (venduto separatamente) per garantire la stabilita delle viti.

Non superare le tolleranze di installazione specificate.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme senza un‘adeguata protezione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari: viti #648 X 1/4 e bit T10 inclusi.
® Verifica che il ricevitore della tua carabina sia pulito e privo di detriti.

2. Installazione della Base:

® Posiziona la base sul ricevitore della carabina, assicurandoti che i fori siano allineati correttamente.
® |nserisci le viti nei fori e stringile a mano inizialmente.

3. Applicazione della Coppia:

® Utilizza un cacciavite per applicare una coppia di 20 in/Ibs.
® Assicurati che le viti siano ben serrate, ma evita di forzare per non danneggiare il materiale.

4. Montaggio degli Anelli per Ottiche:

® Monta gli anelli HD di EGW sulla base secondo le istruzioni del produttore.
® Verifica che gli anelli siano ben fissati e che I'ottica sia stabile.

5. Controllo Finale:

® Controlla nuovamente tutte le viti e le connessioni prima di utilizzare la carabina.
® Effettua un test di stabilita per assicurarti che tutto sia fissato correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e degli accessori.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla I'alluminio e gli altri materiali secondo le linee guida del tuo
comune.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o necessita di assistenza, ti invitiamo a contattare il nostro servizio clienti attraverso i canali
ufficiali. Assicurati di avere il numero di modello e la descrizione del problema a portata di mano per ricevere
supporto piu efficiente.

Questa guida ¢ stata preparata per garantire una corretta e sicura installazione e utilizzo del MONTANA RIFLE 1999
SHORT ACTION HD SCOPE BASES. Segui queste istruzioni per un'esperienza di tiro ottimale e sicura.



MONTANA RIFLE 1999 SHORT ACTION HD SCOPE
BASES Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MONTANA RIFLE 1999 SHORT ACTION HD SCOPE BASES tuotteen kayttbohjeeseen. Tama opas
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttéon. Huolellinen kaytt6 ja asennus varmistavat,
ettd tuotteen kaytto on turvallista ja tehokasta.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinun aseellesi ja etta se on yhteensopiva kaytettavien scoperenkaiden
kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata valmistajan antamia ohjeita asennuksessa ja kaytossa.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta ainoastaan suositeltuja kiinnitystarvikkeita (#648 X 1/4 ruuvit ja T10 bittisarja).
Varmista, etta kiinnitys on tiukasti paikallaan ennen ampumista.

Suosittelemme momenttia 20 in/Ibs asennuksessa.

Kayta sinista loctitea kiinnityksen varmistamiseksi.

Varmista, ettd kaikki lisdvarusteet ovat turvallisesti kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se ei ole kunnolla asennettu tai jos se on vaurioitunut.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ovat saatavilla.
® Lue kaikki valmistajan ohjeet huolellisesti.

2. Asennus:

® Kiinnitd scope base aseeseen kayttden mukana tulevia ruuveja.

® Varmista, ettd kiinnitys on tiukasti paikallaan ja etté se on oikein kohdistettu.
® Kayta T10 bittisarjaa ruuvien kiristdmiseen.

® Kayta sinista loctitea ruuvien varmistamiseksi.

3. Kaytto:
® Varmista, ettéd scoperenkaat ja muut lisdvarusteet ovat kunnolla kiinnitettyja.

® Tarkista kiinnityksen kunto ennen jokaista kayttoa.
® Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

® Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin kierratys tai jatteenkasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja
® Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, tarkista valmistajan verkkosivustolta tai ota yhteytta asiakaspalveluun.

Huolehtimalla turvallisuusohjeista ja noudattamalla asennus ja kayttdohjeita voit varmistaa MONTANA RIFLE 1999
SHORT ACTION HD SCOPE BASES tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.






Navod na bezpe€né pouzivani montaze EGW Montana
Rifle 1999 Short Action HD Scope Bases

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montdz EGW Montana Rifle 1999 Short Action HD Scope Bases. Tento navod
obsahuje dlleZité informace o bezpecném pouzivani, instalaci a idrzbé vyrobku. Prosim, peclivé si pfectéte tento
dokument a dodrzujte vSechny pokyny, abyste zajistili bezpecnost sebe i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si vzdy pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je vyrobek nepoSkozeny a spravné namontovany pfed kazdym pouzitim.
Pokud si nejste jisti instalaci nebo pouzivanim vyrobku, obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Pouzivejte pouze montazni krouzky Picatinny nebo Weaver, které jsou kompatibilni s timto vyrobkem.
® Dodrzujte doporuc¢eny utahovaci moment 20 in/lbs, abyste predesli poSkozeni vyrobku nebo zbrané.

® P¥i montazi pouzijte kapku modrého loctite pro zajisténi Sroubd.
® Pravidelné kontrolujte montdz a Srouby, zda nejsou uvolnéné nebo poskozené.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

* Ujistéte se, Ze mate viechny potfebné nastroje, véetné Sroubovaku T10 a Sroub(ll #648 X 1/4, které
jsou soucasti baleni.
® Zkontrolujte, zda je montazni plocha na vasi zbrani Cista a bez necistot.

2. Instalace:
® Umistéte mont&z na vybranou pozici ha zbrani.

® Pomoci Sroubl pfipevnéte montaz k zbrani, dodrZujte doporuc¢eny utahovaci moment 20 in/lbs.
® Aplikujte kapku modrého loctite na Srouby pro zajisténi.

3. Pousziti:

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je montaz pevné pfipevnéna.
® Pfi montazi optiky nebo jinych pfisluSenstvi se ujistéte, Ze jsou spravné umistény a zajistény.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Hlinikové a ocelové ¢asti mohou byt recyklovany. Zajistéte, aby byly spravné tfidény.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k
dispozici informace o vyrobku, v€etné &isla modelu a datumu zakoupeni.

Tento navod byl vypracovan v souladu s nafizenim EU o obecné bezpeénosti vyrobkll (GPSR). Ujistéte se, Ze
dodrzujete vSechny uvedené pokyny pro zajisténi bezpecnosti a spravného pouzivani vyrobku.



